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PL

1. Gniazdo USB
2. Przycisk wigcznika
3. Przyciski gloénosci

LT

1. USB lizdas
2. Jjungimo/igjungimo mygtukas
3. Garso reguliavimo mygtukai

LV

1. USB pieslegvieta
2. leslégsanas poga
3. Skaluma pogas

EE

1. USB port
2. Toitenupp
3. Voltuminupud

RU

1. MopT USB
2. KHonka nuTaHms
3. KHOMKM rpoMKocTw



Dzigkujemy za zakup telefonu Mi A2 Lite

Aby wigczy¢ urzadzenie, przyciénij i przytrzymaj chwile
przycisk wigcznika.

Aby skonfigurowaé urzadzenie, postepuj zgodnie

z instrukcjami na ekranie.

Dodatkowe informacje
OdwiedzZ naszg strong www.mi.com

Android One

Inteligentny, bezpieczny, po prostu wyjgtkowy.

Odkryj wszystkie mozliwosci systemu Android One,

w ktory wyposazony zostat Twoj telefon.

System Android One oparty jest na sztucznej inteligenciji
opracowanej przez Google, posiada najnowsze zabezpieczenia
oraz intuicyjny interfejs.

Android One jest znakiem towarowym firmy Google LLC.

Taca na karte SIM

Nano-SIM

Informacje na temat funkcji Dual SIM:

Nie ma mozliwoéci jednoczesnego korzystania z dwoch sieci 4G.
Kiedy w uzyciu sa dwie karty SIM, jena karta obstugiwaé
bedzie sieci 4G/3G/2G, a druga tylko 3G/2G.



Wiaéciwa utylizacja produktu. Oznaczenie wskazuje, ze w UE produktu
nie nalezy utylizowa¢ z innymi odpadami komunalnymi.
Aby zapobiec zagrozeniu dla $rodowiska lub zdrowia ludzkiego
wynikajgcego z niekontrolowanej utylizacji odpadéw, podejmuj
mmmmm Odpowiedzialne dziatania zwigzane z recyklingiem, aby promowa¢
zréwnowazone ponowne wykorzystanie zasobéw materiatowych.
Aby bezpiecznie poddac¢ urzadzenie recyklingowi, przekaz je do punktu zbiorki
odpaddw lub skontaktuj sie ze sprzedawca, u ktdrego kupites urzadzenie.
Deklaracja Srodowiskowa dostepna jest pod adresem:
http://www.mi.com/en/about/environment/

OSTRZEZENIE

ZAGROZENIE WYBUCHEM W PRZYPADKU WYMIANY AKUMULATORA
NA NIEWEASCIWY TYP. AKUMULATORY NALEZY UTYLIZOWAC
ZGODNIE Z INSTRUKCJA.

Aby zapobiec uszkodzeniom stuchu, nie stuchaj
dzwigkéw o wysokim poziomie gtosnosci przez diugi czas.

Wiecej informacii dotyczacych bezpieczenstwa zawartych zostato
w instrukgji obstugi dostgpnej pod nastepujgcym adresem:
http://www.mi.com/en/certification/

Istotne informacje dotyczace bezpieczenstwa

Przed rozpoczeciem uzytkowania urzadzenia nalezy zapoznac sig ze wszystkimi
informacjami dotyczacymi bezpieczenstwa.

Stosowanie przewodoéw, zasilaczy lub baterii innych niz dozwolone, moze
skutkowa¢ pozarem, wybuchem lub spowodowac inne zagrozenie.

Nalezy stosowac jedynie wyposazenie dodatkowe zalecane przez producenta

i kompatybilne z urzadzeniem. Zakres temperatury roboczej urzadzenia wynosi
0°C ~40 °C. Uzywanie urzadzenia w temperaturze przekraczajacej lub ponizej
zakresu temperatury roboczej doprowadzié moze do uszkodzenia urzadzenia.
Jesli urzadzenie posiada wbudowang baterig, nie nalezy prébowa¢ samodzielnie
jej wymienia¢, gdyz doprowadzi¢ to moze do uszkodzenia baterii lub samego
urzadzenia.

Urzadzenie tadowa¢ mozna jedynie za pomocg dotaczonego zasilacza i przewodu
zasilajgcego. Stosowanie innych zasilaczy doprowadzi¢ moze do pozaru,
porazenia pragdem lub uszkodzenia urzadzenia i zasilacza.

Kiedy urzadzenie zostanie w petni natadowane, nalezy odtaczy¢ zasilacz od
urzadzenia i Zrédta pradu. Urzadzenia nie wolno tadowaé diuzej niz 12 godzin.
Baterii nie nalezy utylizowa¢ z innymi odpadami komunalnymi. Niewtagciwe
obchodzenie sig z baterig doprowadzi¢ moze do pozaru lub wybuchu.
Urzadzenie, baterie i wyposazenie dodatkowe nalezy zutylizowa¢ lub poddaé
recyklingowi zgodnie z obowigzujgcymi przepisami.

- Baterii nie wolno rozmontowywagé, zgina¢, zgniata¢ lub wystawia¢ na dziatanie
ognia. Jedli bateria odksztalci sie, nalezy natychmiast zaprzestaé jej uzytkowania.
- Nie wolno dopusci¢ do zwarcia biegunéw baterii, gdyz moze to doprowadzié
do przegrzania, poparzen i innych obrazen ciata uzytkownika.

- Baterii nie wolno umieszcza¢ w miejscach o wysokiej temperaturze. Przegrzanie
baterii doprowadzi¢ moze do wybuchu

- Baterii nie wolno rozmontowywagé, zgniata¢ lub zginaé, gdyz moze doprowadzié
to do wycieku, przegrzania lub wybuchu.

- Baterii nie wolno wystawia¢ na dziatanie ognia, gdyz moze to doprowadzi¢

do pozaru lub wybuchu.

- Jesli bateria odksztatci sie, nalezy natychmiast zaprzestaé jej uzytkowania.
Urzadzenie powinno by¢ zawsze suche.

Nie nalezy wtasnorecznie reperowac urzadzenia. Jesli jakakolwiek cze$¢ zestawu
nie dziata poprawnie, nalezy skontaktowac¢ sie z punktem obstugi klienta Mi lub
przekaza¢ urzadzenie do autoryzowanego punktu napraw.

Urzadzenie nalezy podtgczy¢ zgodnie z instrukcjg obstugi. Nie nalezy podigczaé
niekompatybilnych urzadzen.

W przypadku zasilacza AC/DC, wyjécie gniazdowe powinno by¢ umieszczone

W poblizu urzgdzenia i by¢ tatwo dostepne.



A Zasady bezpieczenstwa

Zasady bezpieczenstwa

Nalezy postepowac zgodnie z obowigzujgcym prawem i przepisami. Telefonu
nie wolno uzywacé w nastepujacych miejscach:

- W $rodowisku zagrozonym wybuchem, w miejscach tankowania paliwa,
miejscach pod poktadami statkdw i fodzi, w obiektach transportujgcych lub
magazynujacych paliwa lub srodki chemiczne oraz obszarach, gdzie powietrze
zawiera chemikalia lub czastki takie jak ziarna, kurz lub proszki metali. Nalezy
stosowac sig do wszystkich znakéw informacyjnych i wytaczy¢ urzadzenia
bezprzewodowe, takie jak telefon lub inny sprzet radiowy.

- Nie wolno uzywac telefonu w salach operacyjnych, w izbach przyjec i na
oddziatach intensywnej terapii. Aby dowiedzie¢ sie, czy dany model telefonu
moze zakidcac prace wyrobu medycznego, nalezy skonsultowac sig z lekarzem
lub producentem urzadzenia. Telefon nalezy trzyma¢ w odlegtosci wigkszej niz
15 cm od rozrusznika serca, aby zapobiec potencjalnym zaktéceniom pracy
rozrusznika. Korzystajac z telefonu, nalezy przyktada¢ go do ucha po przeciwnej
stronie ciata niz rozrusznik, aby zminimalizowa¢ zaktécenia. Nie wolno nosié
telefonu w kieszeni na piersi. Aby unikna¢ zakiocen w pracy wyrobow
medycznych, telefonu nie wolno uzywaé w poblizu aparatéw stuchowych,
implantéw $limakowych itp.

- Nalezy stosowac sig do zasad bezpieczenstwa obowigzujgcych na pokfadzie
samolotu i wytgczyé telefon, jesli jest to wymagane.

- Podczas jazdy samochodem, telefon nalezy stosowaé zgodnie z obowigzujgcymi
przepisami prawa o ruchu drogowym.

- Aby unikngé uderzenia piorunem, nie nalezy uzywac telefonu poza zamknigtymi
pomieszczeniami podczas burzy.

- Nie nalezy wykonywac potaczen, kiedy telefon sig taduje.

- Nie nalezy uzywa¢ urzadzenia w fazience lub w innych miejscach, gdzie

bedzie narazone na wilgo¢. Moze to doprowadzi¢ do porazenia pradem,

urazu, pozaru lub uszkodzenia tadowarki.

- Nalezy stosowac sig do zasad ograniczajacych uzycie telefondw komérkowych
w niektorych miejscach lub sytuacjach.

Bezpieczenstwo

Aktualizacji oprogramowania urzgdzenia nalezy dokonywac jedynie za pomoca
wbudowanej opciji aktualizacii lub zgtosi¢ sig do autoryzowanego punktu
serwisowego. Jakikolwiek inny sposob aktualizacji oprogramowania moze
doprowad?zi¢ do uszkodzenia urzadzenia, utraty danych, problemoéw

z bezpieczenstwem urzadzenia itp.

Przepisy UE

Deklaracja zgodnosci RED
Xiaomi Communications Co., Ltd.

Niniejszym o$wiadcza, ze cyfrowy telefon komérkowy GSM/GPRS/EDGE/UMTS/LTE
z Bluetooth i Wi-Fi, numer modelu M1805D1SG, spefnia istotne wymagania
i inne istotne postanowienia Dyrektywy Radiowej 2014/53/UE. Z deklaracja
zgodnosci mozna zapozna¢ sig pod adresem: www.mi.com/en/certification

Badania SAR przy ciele przeprowadzono w odlegtosci 5 mm.

Aby spehi¢ wytyczne dotyczace narazenia RF podczas noszenia przy ciele,
urzadzenie powinno znajdowac¢ sie w co najmniej takiej odlegtosci od ciafa.
Jesdli nie korzystasz z dopuszczonych akcesoriow, upewnij sig, ze kazdy
uzywany produkt nie zawiera metalu i zapewnia wskazang odlegto$¢ miedzy
telefonem a ciatem.

Odbiornik kategorii 2



Informacje prawne

Z urzadzenia mozna korzysta¢ we wszystkich pafistwach czionkowskich UE.
Nalezy przestrzega¢ przepisow krajowych i lokalnych w miejscu uzytkowania
urzadzenia. W ponizszych krajach podczas pracy w zakresie czestotliwosci
od 5150 do 5350 Mhz urzgdzenie moze by¢ uzywane wytgczenie

wewnatrz pomieszczen:
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Upewnij sig, ze zasilacz spetnia wymagania punktu 2.5 Normy
IEC60950-1/ENB0950-1 i zostat przebadany i dopuszczony zgodnie
z normami krajowymi lub lokalnymi.

Producent:

The Rainbow City of China Resources, NO.68, Qinghe Middle Street,
Haidian District, Beijing, Chiny 100085

Pasma czestotliwosci i moc

Ten telefon komorkowy na obszarach UE oferuje jedynie nastepujace
pasma czestotliwosci i maksymalng moc czestotliwosci radiowej:

GSM 900: 35 dBm

GSM 1800: 32 dBm

UMTS pasmo 1/8: 25 dBm

LTE pasmo 1/3/7/8/20/38/40: 25,7 dBm
Bluetooth 20 dBm

Wi-Fi 2,4 GHz pasmo: 20 dBm

Wi-Fi 5 GHz band: 20 dBm

Przepisy FCC

Ten telefon komorkowy spetnia wymagania rozdziatu 15 przepiséw FCC.

W czasie pracy urzadzenie musi spetnia¢ nastepujace dwa warunki: (1) nie
moze powodowac szkodliwych zaktocen, oraz (2) musi przyjmowac wszelkie
odebrane zakiocenia, w tym te, ktére moga powodowaé niepozadane dziafanie.

Ten telefon komdrkowy zostat poddany testom, ktére potwierdzity jego zgodnosc
z limitami obowigzujgcymi dla urzadzen cyfrowych klasy B, zgodnie z czgscia
156 Zasad FCC. Limity te zostaty opracowane w celu zapewnienia ochrony przed
szkodliwymi zaktéceniami w instalacjach domowych. Urzadzenie generuje,
wykorzystuje i moze emitowa¢ promieniowanie o czestotliwosci fal radiowych.
Jego nieprawidtowe zainstalowanie lub eksploatowanie moze powodowac
zakidcenia w tacznosei radiowej. Nie ma jednak gwarancji wykluczenia zaktocen
w okreslonej instalacii. Jesli urzagdzenie zakidca odbiér sygnatu radiowego lub
telewizyjnego, co mozna sprawdzi¢, wiaczajac i wytaczajac je, zaleca sig
wyprébowanie ponizszych metod ograniczenia zakiocen:

- zmiana orientacji lub potozenia anteny odbiorczej,

- zwigkszenie odlegtosci miedzy urzadzeniem a odbiornikiem,

- podigczenie urzadzenia i odbiornika do gniazd sieciowych w dwéch réznych
obwodach instalacji elektrycznej,

- zasiggniecie porady dostawcy odbiornika lub do$wiadczonego technika RTV.



Informacje dotyczace narazenia na
promieniowanie o czestotliwosci
fal radiowych (SAR)

Urzadzenie spetnia wymagania rzadowe dotyczace narazenia na fale radiowe.
Urzadzenie zostato zaprojektowane i wyprodukowane, aby nie przekraczato
wartosci dopuszczalnych emisji dla narazenia na energie fal radiowych.
Norma narazenia dla urzadzen bezprzewodowych wykorzystuje jednostke
pomiaru zwanga SAR — swoiste tempo pochtaniania energii.

Warto$¢ dopuszczalna SAR ustanowiona przez FCC wynosi 1,6 W/kg.

Dla noszenia przy ciele urzadzenie zostato przebadane i spefnia wytyczne
FCC dotyczace narazenia na promieniowanie RF przy eksploatacji bez
akcesoriow zawierajgcych metal, gdy znajduje sie co najmniej 1,0 cm od ciata.
Korzystanie z innych akcesoriéw moze nie zapewnia¢ zgodnosci z wytycznymi
FCC dotyczacymi narazenia na promieniowanie fal radiowych. Jesli nie
wykorzystujesz akcesoriow noszonych przy ciele i nie trzymasz urzadzenia
przy uchu, gdy telefon jest wigczony umies¢ go co najmniej 1,0 cm od ciata.

UWAGA FCC

Zmiany lub modyfikacje, ktére nie zostaty wyraznie zatwierdzone przez podmiot
odpowiedzialny za zapewnienie zgodnosci z wymogami moga uniewaznié
prawo uzytkownika do korzystania z urzadzenia.

E-etykieta

Urzadzenie posiada elektroniczng etykiete z informacjami dotyczacymi certyfikacii.
Dostepna jest poprzez Ustawienia > O telefonie > Weryfikacja. Mozna tez
wybra¢ opcje Ustawien i wpisa¢ ,Weryfikacja” w pasek wyszukiwania.

Wazne informacje

na temat bezpieczenstwa

Warto$¢ dopuszczalna SAR 10 g: 2,0 W/Kg,

Warto$¢ SAR: Glowa: 0,547 W/Kg, Ciato: 1,473 W/Kg (w odlegtosci 5 mm).
Warto$¢ dopuszczalna SAR 1 g: 1,6 W/Kg,

Warto$¢ SAR: Glowa: 1,04 W/Kg, Na ciele: 1,13 W/Kg (w odlegtosci 10mm).
Punkt dostepowy: 1,15 W/Kg (w odlegtosci 10 mm).

Temperatura: 0°C - 40°C
Zamontuj zasilacz w poblizu urzadzenia w tatwo dostepnym miejscu.

Model: M1805D1SG
,1805" oznacza, ze planowana data wprowadzenia produktu do obrotu to 05 2018

Xiaomi Communications Co., Ltd.
e e menee |00 R 0
'szelkie prawa zastrzezone przez Xiaomi Inc. 000000000000-A




Aciu, kad pasirinkote Mi A2 Lite

Palaikykite nuspaude jjungimo/isjungimo mygtuka,
kad jjungtumeéte telefong.

Sekite ekrane rodomas instrukcijas ir paruosite
telefong naudojimui.

Daugiau informacijos
Oficialiame masy tinklalapyje www.mi.com

Android One

ISmanus, saugus ir tiesiog kerintis.

Pasisveikinkite su Android One jasy naujajame Mi A2 Lite.
Jis Google kompanijos gamykliskai aprapintas naujausia
Al technologija, paskutinémis saugumo funkcijomis bei
patogiu valdymu.

Andoid One yra Google LLC priklausantis prekinis Zenklas

SIM kortelés laikiklis

Nano-SIM

Apie Dual SIM:

Vienu metu negali bati naudojami du 4G rysiai.
Naudojant dvi SIM korteles, viena i§ ju pasitlys 4G/3G/2G rezima,
o kita — tik 3G/2G.



Tinkamai utilizuokite & gaminj. Sis simbolis nurodo, kad ES teritorijoje
produkto nereikty iSmesti kartu su kitomis buitinémis atliekomis.
Siekiant uzkirsti kelia nekontroliuojamo atlieky utilizavimo sukeliamai
aplinkos ir sveikatos Zalai, produktas turéty bati atsakingai perdirbtas,
skatinant tvary materialiniy istekliy pakartotinj naudojima.

Siekiant saugiai perdirbti jusy jrenginj - pasinaudokite grazinimo ir surinkimo
sistemomis arba susisiekite su pardaveju, i$ kurio jrenginys buvo nupirktas.
Aplinkos deklaracijai prasome naudotis Zemiau esancia nuoroda:
http://www.mi.com/en/about/environment/

ISPEJIMAS

GALI SPROGTI, JEI BATERIJA PAKEICIAMA KITA, NETINKAMO TIPO.
ISMESDAMI PANAUDOTAS BATERIJAS LAIKYKITES INSTRUKCIJU.

Siekiant iSvengti Zalos klausai, neklausykite jrenginio dideliu garsu,
ilgai nedarydami pertrauky.

Del svarbios saugos informacijos, prasome naudotis vartotojo vadovu zemiau
esancioje nuorodoje: http://www.mi.com/en/certification/

Svarbi saugumo informacija

Perskaitykite visa saugumo informacijg prie$ pradedant naudoti jrenginj.
Gamintojo nepatvirtinty laidy, jkrovikliy ar bateriju naudojimas gali jtakoti gaisro,
sprogimo, gadimy ar kitas rizikas.

Naudokite tik gamintojo patvirtintus priedus skirtus jusy jrenginiui. Sio gaminio
veikimo temperatara yra tarp 0°C ir ~40°C. Prietaiso naudojimas, esant aukstesnei
ar Zemesnei temperatarai, gali jj sugadinti.

Jei prietaise baterija jmontuota j korpusa, nebandykite jos keisti patys, nes taip
galite sugadinti baterijg arba prietaisa.

Jkraukite prietaisg tik su pakuotéje pateiktais arba gamintojo patvirtintais laidais
bei jkrovikliais. Gamintojo nepatvirtinty jkrovikliy naudojimas gali sukelti gaisrg

ar elektros iskrova taip sugadinti jrenginj ar jkroviklj.

Pilnai jkrovus iStraukite jkrovikli tiek i$ telefono, tiek rozetés lizdo. Nekraukite
jrenginio ilgiau nei 12 valandy.

Baterija turi buti perdirbama arba sunaikinama atskirai nuo buitiniy atliekuy.
Netinkamas baterijos naudojimas gali sukelti gaisrg ar sprogti. Sunaikinkite

arba perdirbkite jrenginj, baterijg bei priedus pagal vietinius jstatymus.

- Negalima baterijos ardyti, trankyti, spausti ar deginti. Baterijai desiformavus,
nedelsiant nustokite jg naudoti.

- Neuztrumpinkite el. grandinés baterijai. Taip iSvengsite perkaitimo,

uzsidegimo ar kitokiy suzalojimy.

- Nenaudokite baterijos aukstoje temperattroje. Perkaitinimas gali sukelti sprogima.
- Norint iSvengti baterijos protékiy, perkaitimo ar sprogimo, neardykite,
netrankykite, nedauzykite baterijos.

- Norint iSvengti gaisro ar sprogimo, nedeginkite baterijos.

- Baterijai desiformavus, nedelsiant nustokite jg naudoti. Laikykite prietaisa sausai.
Nebandykite patys taisyti jrenginio. Jei kuri nors prietaiso dalis neveikia kaip reikia,
susisiekite su Mi klienty aptarnavimo tarnyba arba pristatykite gaminj j jgaliota
remonto centrg.

Prijunkite kitus prietaisus pagal ju naudojimo instrukcijas. Nenaudokite nesuderinty
prietaisy su $iuo jrenginiu.

AC/DC Adapteriui, elektros lizdas turi bati jrengtas Salia jrangos ir turi bati

lengvai pasiekiamas.



A Saugos perspéjimai

- Laikykites atitinkamu jstatymu ir taisykliu. Nenaudokite telefono tokiose aplinkose.
- Nenaudokite telefono potencialiai sprogiose aplinkose, jskaitant degalines,
laivuose Zemiau deniy, kuro ar cheminiy medziagy perkélimo ar sandéliavimo
patalpose, vietose, kuriose ore yra cheminiy medziagy ar daleliy, tokiy kaip

kietuju daleliy, dulkiy arba metalo milteliy. Paisykite visy paskelbty Zenkly,
liepianciy isjungti belaidZius jrenginius, tokius kaip jasy telefonas ar kita radijo jranga.
- Nenaudokite jrenginio operacinése, skubios pagalbos ar intensyvios prieZiaros
patalpose. Pasiklauskite daktaro bei jrenginio gamintojo, ar jrenginio veikimas

gali trikdyti medicininius jrenginius. Siekiant iSvengti trikdZiy Sirdies stimuliatoriui,
laikykite bent 15 cm atstuma tarp jrenginio ir Sirdies stimuliatoriaus. Norédami

tai atlikti, naudokite telefong priesinga ausimi nuo savo §irdies stimuliatoriaus

ir nesinesiokite jo kisenéje. Nenaudokite savo telefono Salia klausos aparaty,
kochleariniy implanty ir pan. Taip iSvengsite trukdziy su medicinos jranga.

- Paisykite lektuvo saugos taisykliy ir, kada reikalaujama, ijunkite savo

telefong lektuve.

- Vairuodami transporto priemones, naudokités savo telefonu pagal atitinkamus
eismo jstatymus ir taisykles.

- Norint i8vengti Zaibo smugio, griaudint ir bunant lauke nenaudokite telefono.

- Neskambinkite krovimo metu.

- Nenaudokite telefony drégnose patalpose, pvz. vonioje. Dél Siu poelgiu galimas
elektros Sokas, nudegimas ar jkroviklio pazeidimas.

- Atsizvelkite j visas taisykles, kurios riboja mobiliyjy telefony naudojima tam tikrose
situacijose bei aplinkose.

Saugumo pranesimas

Atnaujinkite telefono operacing sistema naudodamiesi integruota programinés
jrangos funkcija arba apsilankykite masy autorizuotuose salonuose.
Atnaujinant telefono programing jranga kitokiais budais iSkyla rizika sugadinti
prietaisg arba grésme prarasti duomenis, tapti paZeidziamam jvairiy saugumo
pazeidimy bei kitokiu riziku.

EU nuostatai

RED atitikties deklaracija
Mes, Xiaomi Communications Co., Ltd.

Xiaomi Communications Co., Ltd. patvirtina, kad $is GSM/GPRS/EDGE/UMTS/LTE
Skaitmeninis mobilusis telefonas su Bluetooth ir WiFi M1805D1SG atitinka
2014/53/EU Direktyvos batinuosius reikalavimus bei nuostatas.

Pilng EU atitikties deklaraciju apraSyma galite rasti

www.mi.com/en/certification svetaingje.

Deévint telefong ant kano, SAR testai buvo vykdomi laikantis 5mm atstumo.
Laikantis nurodymuy deél radijo dazniy poveikio, dévint telefong jis turétu bati
laikomas tokiu atstumu nuo kano.

Jei nenaudojate oficialiai patvirtintu priedy, jsitikinkite, kad bet koks naudojamas
produktas neturi savyje jokio metalo bei iSlaiko telefong nurodytu atstumu

nuo kano.

2 siustuvo kategorija



Teisiné informacija

Jrenginiu galima naudotis visose ES valstybése narése. Naudodami jrenginj,
laikykités atitinkamoje Salyje galiojan¢iy nuostaty.

Prietaisui veikiant 5150 - 5350 MHz dazniy diapazone, Siose Salyse jis gali
bati naudojamas tik patalpose.
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Jsitikinkite, kad naudojamas maitinimo tinklo adapteris atitinka
IEC60950-1/ENB0950-1 2.5 punkto reikalavimus ir buvo atitekamai iSbandytas
bei patvirtintas kaip tinkamas naudojimui, remiantis vietiniais standartais.
Gamintojas:

The Rainbow City of China Resources, NR.68, Qinghe Middle Street,

Haidian rajonas, Pekinas, Kinija 100085

Banguy dazniai ir galia

Sis mobilus telefonas veikia idvardintais bangy dazniais (tik Europoje)
ir didziausia radijo bangy galia yra:

GSM 900: 35 dBm

GSM 1800: 32 dBm

UMTS daznis 1/8: 25 dBm

LTE daznis 1/3/7/8/20/38/40: 25.7 dBm

Bluetooth: 20 dBm

Wi-Fi 2.4 GHz: 20 dBm

Wi-Fi 5 GHz: 20 dBm

FCC nuostatai

Sis mobilus telefonas atitinka JAV Federalines rySiy komisijos (FCC) taisykliu 15 dalj.
Naudojant jrenginj reikia laikytis j iu dvieju salygu: (1) Sis jrenginys turi nesuketti
Zalingy trukdZziy ir (2) Sis jrenginys turi priimti visus gaunamus trukdZius, jskaitant
trukdZius, galinGius sukelti nepageidaujama veikima.

Sis mobilusis telefonas buvo atitinkamai iSbandytas ir buvo patvirtinta,

kad jis atitinka apribojimus, nustatytus B klasés skaitmeniniam jrenginiui,
laikantis FCC taisykliy 15 dalies. Sie apribojimai sukurti siekiant uztikrinti
apsauga nuo zalingy trukdziy tuo atveju kai jranga veikia gyvenamosiose
patalpose. Si jranga sukuria, naudoja ir gali skleisti radijo daZniy bangas.

Jei ji néra jrengiama ir naudojama laikantis instrukcijy, gali sukelti radijo

rySiui kenkiandiy trukdZiy Taciau net ir laikantis instrukciju néra jokios garantijos,
kad trukdZiy nepasitaikys. Jei jranga sukelia radijo ar televizijos signaly priemimui
kenkian€ius trukdZius (tai galima patikrinti jranga jjungus ir i§jungus), pabandykite
trukdZius pasalinti vienu i$ Siy budu:

- Pakreipkite ar perkelkite siystuvo antena.

- Padidinkite atstuma tarp jrangos ir siustuvo.

- Prijunkite jranga prie kito lizdo ar elektros grandinés, negu yra prijungtas
siystuvas

- Jei reikia pagalbos, pasitarkite su pardavéju arba patyrusiu radijo/televizijos
techniku.



Informacija dél radijo dazniy poveikio (SAR)

Sis jrenginys atitinka vyriausybés nustatytas normas dél radijo bangy poveikio.
Jrenginys yra sukurtas ir pagamintas taip, kad nebGty virSijamos normos dél radijo
daZniy bangy poveikio. BelaidZiams jrenginiams taikomam spinduliuotés standartui
naudojamas matavimo vienetas — Savitosios energijos absorbavimo norma (SAR).
FCC nustatyta SAR riba yra 1,6W/Kg. Sis jrenginys buvo i§bandytas dévint ant
kaino ar atitinka FCC radijo bangy poveikio normas. Bandoma buvo naudojant
jrangos prieda neturintj savyje jokio metalo ir laikant ji maZiausiai 1.0 cm atstumu
nuo kano. Kity priedy naudojimas gali neuztikrinti FCC nuostaty dél radijo dazniy
poreikio atitikimo. Jei nenaudojate déveéjimui ant kano skirto priedo ir nelaikote
jrenginio prie ausies, laikykite jrenginj maziausiai 1,0 cm atstumu nuo kano,
kuomet jis yra jjungtas.

FCC pastaba

Bet kokie pakeitimai ar modifikacijos, nepatvirtinti sutikimag duoti turin¢iy institucijy,
gali atimti vartotojo teise naudotis jrenginiu.

E-Zymé

Sertifikavimo informacijos pagrindais $is jrenginys pazymétas elektronine Zyme.
Norédami perskaityti Sig informacija telefone atidarykite:

Nustatymai > Apie telefong > Patikrinimas arba pasirinkite

Nustatymai ir suveskite ,Patikrinimas* paieskos laukelyje.

Svarbi saugumo informacija

SAR 10g riba: 2.0 W/Kg, SAR verté Galvai:0.547 W/Kg,

Kanui: 1.473 W/Kg (atstumas — 5mm).

SAR 1g riba 1.6 W/Kg, SAR verté: Laikant prie galvos: 1.04 W/Kg,
Laikant Salia ktno:1.13 W/Kg (10mm atstumu).

Saitvieté: 1.15 W/Kg (atstumas — 10mm).

Temperatira: 0 °C - 40 °C
Padékite adapterj greta telefono, lengvai pasiekiamoje pozicijoje.

Modelis: M1805D1SG
1805 nurodyta, produkto patekimo prekybai data 201805

Xiaomi Communications Co., Ltd.
Prekinis Zzenklas: Ml Modelis: M1805D1SG
Visos teisés saugomos Xiaomi Inc. |I|"I !!JLLL!!!LLIUHIJ




Paldies, ka izvelejaties Mi A2 Lite

Turiet nospiestu ieslégsanas pogu, lai ieslégtu ierfci.
Sekojiet instrukcijam uz ekrana, lai konfigurétu savu ierici.

Papildu informacijai
Apmeklgjiet masu oficialo majaslapu: www.mi.com

Android One

Vieds, dro§s un vienkarsi satriecoss.

lepazistieties ar Android One sava jaunaja Mi A2 Lite.

Taja iebaveta Google jaunaka Al tehnologija, ka arf modernakas
drosibas funkcijas un viegli lietojama saskarne.

Android One ir Google LLC precuzime.

SIM kartes pieslégvieta

Nano-SIM

Par dualo SIM

Vienlaikus iespgjams lietot divus 4G tiklus.
Vienlaikus lietojot 2 SIM kartes, viena no tam nodrosinas 4G/3G/2G,
kamer otra nodrosinas tikai 3G/2G.



Utilizsjiet $0 produktu pareizi. Sis markejums norada, ka $o preci
ES teritorija nevajadzétu utilizet kopa ar citiem majsaimniecibas atkritumiem.
Lai noveérstu nekontrolétas atkritumu utilizacijas raditu iespgjamu kaitejumu
videi vai cilveka veselibai, parstradajiet tos atbildigi, veicinot ilgtspéjigu
materialo resursu atkartotu izmanto$anu.
Lai drosi parstradatu savu ierici, lodzu, lietojiet atgrieSanas un savaksanas sistémas,
vai ar sazinieties ar tirgotaju, no kura ierice sakotnéji tika iegadata.
Vides deklaraciju, ludzu, skatit zemak esosaja saite:
http://www.mi.com/en/about/environment/

UZMANIBU

SPRADZIENA RISKS, IEVIETOJOT NEPAREIZA VEIDA BATERIJA.
UTILIZEJIET LIETOTAS BATERIJAS SASKANA AR INSTRUKCIJAM.

Lai novérstu iespgjamus dzirdes bojajumus, ilgstosi neklausieties
augsta skaluma fimen.

Svarigu dro§ibas informaciju, ludzu, skatit Lietotaja rokasgramata zemak
esosaja saité:http://www.mi.com/en/certification/

Svariga droSibas informacija

Pirms savas ierices lietoSanas izlasiet visu zemak eso$o drosibas informaciju.
Neatlautu vadu, stravas adapteru vai bateriju lieto$ana var izraisit aizdeg8anos,
spradzienu, vai bt citadi bistama.

Lietojiet tikai ar jasu ierici saderigus oficialos piederumus. Sis ierices darba
temperatara ir 0°C~40°C. Ss ierices listodana vide, kas ir arpus darba
temperataras intervala, var ierici bojat.

Ja jasu iericé ir iebaveta baterija, nemeginiet pagrocigi to nomaintt , lai izvairitos
no baterijas vai ierices bojasanas.

Ladgjiet $o ierici tikai ar ieklauto vai oficialo vadu un stravas adapteru. Citu
adapteru listoSana var izraistt aizdeg$anos, elektrosoku un bojat ierici un adapteru.
Pé&c ladesanas atvienojiet adapteru gan no ierices, gan no rozetes. Neladgjiet ierici
ilgak par 12 stundam.

Baterija japarstrada vai jautilize atseviski no sadzives atkritumiem. Nepareiza
apiesanas ar bateriju var izraistt aizdeg$anos vai spradzienu. Utilizjiet vai
parstradajiet ierici, tas bateriju un piederumus saskana ar vietejiem noteikumiem.

- Neizjauciet, nedauziet, nespiediet un nededziniet bateriju. Deformacijas gadijuma
nekavejoties partrauciet lietot bateriju

- Nesledziet bateriju Tssleguma, lai novérstu parkarsanu, apdegumus un citus
ievainojumus.

- Sargajiet bateriju no liela karstuma. ParkarSanas gadijuma ta var spragt.

- Neizjauciet, nedauziet un nespiediet bateriju, lai novérstu tas nopladi, parkarsanu
un spragsanu.

- Nededziniet bateriju, lai novérstu aizdeg$anos un spragsanu.

- Deformacijas gadijuma nekavgjoties partrauciet lietot bateriju.

Turiet savu ierici sausuma.

Neméginiet pasrocigi labot ierici. Ja kada no ierices dajam nedarbojas ka nakas,
sazinieties ar Mi klientu apkalpo$anas centru vai nogadajiet savu iericei pilnvarota
servisa centra.

Piesledziet citas ierices saskana ar to lietosanas instrukcijam. Nepiesledziet Sai
iericei nesaderigas ierices.

AC/DC adaptera rozetei jaatrodas netalu no aprikojuma viegli pieejama vieta.



A Drosibas noradijumi

- leverojiet attiecinamos likumus un noteikumus. Nelietojiet savu

talruni $ados apstak|os.

- Nelietojiet savu talruni spradzienbistamos apstak|os, ieskaitot degvielas
uzpildes zonas, zem kugu klajiem, degvielas vai Kimisku vielu parkrau$anas

vai uzglaba$anas vietas, vietas, kur gaisa ir Kimiskas vielas vai dalinas ka graudi,
puteki vai metala skaidinas. leverojiet visus noradijumus izslegt bezvadu ierices
ka jasu talruni un citu radio aprikojumu.

- Nelietojiet savu ierici slimnicu operaciju telpas, traumpunktos vai intensivas
aprupes nodalas. Ludzu, sazinieties ar savu arstu un ierices razotaju, lai
noskaidrotu, vai ierices lieto$ana var traucét jusu mediciniskas ierices darbibu.
Lai novérstu iespgjamus sirds stimulatora darbibas traucgjumus, saglabajiet
starp ierici un sirds stimulatoru vismaz 15 cm attalumu. Lai to nodrosinatu,
lieciet talruni pie sirds stimulatoram pretgjas auss un nenésajiet to krasu kabata.
Nelietojiet savu talruni dzirdes aparatu, auss gliemeznicas implantu u. tml. ieriéu
tuvuma, lai noverstu mediciniska aprikojuma darbibas traucgjumus.

- leverojiet aviacijas drosibas noteikumus un izsledziet savu talruni lidmasing,
kad tas nepieciesams.

- Vadot transporta lidzekli, lietojiet savu talruni saskana ar attiecinamajiem
satiksmes noteikumiem.

- Lai izvairitos no zibens spériena, pérkona negaisa laika nelietojiet savu talruni
arpus telpam.

- Nelietojiet savu talruni zvanu veikSanai, kamer tas tiek ladéts.

- Nelietojiet savu talruni augsta mitruma, pieméram, vannasistabas. Tada riciba
var izraisit elektroSoku, ievainojumus, aizdegsanos un ladétaja bojajumus.

- leverojiet visus noteikumus, kas ierobeZo mobilo talrunu lietoSanu noteiktos
gadijumos un apstak|os.

Dro$ibas pazinojums

Atjauniniet sava talruna operétajsistemu, lietojot iebveto programmattras
atjauninasanas funkciju, vai arf apmekIgjiet masu pilnvarotos servisa centrus.
Programmattras atjauninasana citos veidos var bojat ierici vai novest pie datu
zuduma, drodibas problémam vai citiem riskiem.

ES regulas

RED Atbilstibas deklaracija
Mes, Xiaomi Communications Co., Ltd.

Xiaomi Communications Co., Ltd. ar $o pazino, ka Sis GSM/GPRS/EDGE/UMTS/LTE
digitalais mobilais talrunis ar Bluetooth un WiFi M1805D1SG atbilst EK direktivas
2014/53/EU butiskajam prasibam un citiem attiecinamiem direktivas punktiem.

Pilnu ES atbilstibas deklaracijas tekstu atradisiet Seit: www.mi.com/en/certification.

SAR parbaudes nésasanai uz kermena ir veiktas ar 5mm noskiruma attalumu.
Lai panaktu atbilstibu radiofrekvences iedarbibas vadinijam, nésajot ierici

uz kermena, ierfci vajadzétu novietot vismaz $ada attaluma no kermena.

Ja jus neizmantojat apstiprinatu piederumu, parliecinieties, ka jusu lietota
prece nesatur metalu un, ka ta talruni novieto noraditaja attaluma no kermena.
Uztvéréja kategorija 2



Juridiska informacija

So ierici drikst lietot visas ES dalfovalstis. levérojiet valsts un vietgjos noteikumus
tur, kur ierice tiek lietota. So ierici paredzéts lietot tikai iekstelpas, tikai frekvences
diapazona no 5150 lidz 5350Mhz Sajas valstis
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Parliecinieties, ka izmantotais stravas adapteris atbilst IEC60950-1/EN60950-1
klauzulas 2.5 prasibam un, ka tas ir parbaudits un apstiprinats saskana

ar valsts vai vietgjiem standartiem.

Razotajs:

The Rainbow City of China Resources, Nr. 68, Qinghe Middle iela, Haidian rajons,
Pekina, Kina 100085

Frekvencu joslas un jauda

Sis mobilais talrunis tikai ES ietvaros nodrosina $adas frekvenéu joslas
un maksimalo radiofrekvences jaudu:

GSM 900: 35 dBm

GSM 1800: 32 dBm

UMTS josla:1/8: 25 dBm

LTE josla 1/3/7/8/20/38/40: 25.7 dBm
Bluetooth: 20 dBm

Wi-Fi 2.4 GHz: 20 dBm

Wi-Fi 6§ GHz: 20 dBm

FCC regulas

Sis mobilais talrunis atbilst FCC notelkumu 15. dalai. Darbiba ir paklauta Siem
diviem noteikumiem: (1) STierice nedrikst izraisit kaitigu interferenci, un (2)

ai ierfcei japienem jebkada sanemta interference, ieskaitot interferenci,

kas var izraisit nevelamu darbibu.

Sis mobilais talrunis ir parbaudits un konstatata ta atbilstiba B klases digitalas
ierices ierobezojumiem saskana ar FCC noteikumu 15. dalu. Sie ierobezojumi

ir paredzéti, lai sniegtu sapratigu aizsardzibu pret kaitigu interferenci sadzives
iekartas. Sis aprikojums rada, izmanto un var izstarot radiofrekvences energiu,
un, ja tas netiek uzstadits un lietots saskana ar instrukcijam, tas var radit kaitigu
radiosakaru interferenci. Tacu nepastav garantija, ka konkréta iekarta neradisies
interference. Ja $is aprikojums tomeér izraisa kaitigu interferenci radio vai televizijas
uztverSanai, ko iespéjams konstatét, izsledzot un ieslédzot aprikojumu, lietotajam
ieteicams maginat labot interferenci viena vai vairakos no giem veidiem:

- Pagrieziet vai parvietojiet uztvero$o antenu.

- Palieliniet attalumu starp aprikojumu un uztvéréju.

- Piesledziet aprikojumu kontaktligzdai, kas atrodas cita elektriskaja kede

neka uztvergjs.

- Meklgjiet palidzibu pie izplatitaja vai pieredzejusa radio/TV tehnika.



Radiofrekvences iedarbibas informacija (SAR)

lerice atbilst valdibas prasibam attieciba uz radiovilnu iedarbibu. ST ierice ir izveidota
un izgatavota ta, lai neparsniegtu emisiju ierobezojumus radiofrekvences energijas
iedarbibai. ledarbibas standarts bezvadu iericei izmanto mervienibu, ko sauc

par Tpatnéjas absorbcijas atrumu jeb SAR.

FCG noteikta SAR robezvertiba ir 1,6W/Kg. lerices nésasanai uz kermena ta

ir parbaudtta un atbilst FCC radiofrekvences iedarbibas vadinijam, lietojot to

kopa ar piederumu, kas nesatur metalu un ir novietots vismaz 1.0 cm no kermena.
Citu piederumu izmanto$ana var nenodrosinat atbilstibu FCC radiofrekvences
iedarbibas vadiinijam. Ja jus neizmantojat uz kermena valkajamu piederumu

un neturat ierfci pie auss, novietojiet talruni vismaz 1,5 cm no sava kermena,

kad tas ir ieslegts.

FCC piezime

Izmainas vai modifikacijas, kuras nav skaidri apstiprinajusi par atbilstibu atbildiga
puse, var atnemt lietotajam tiesibas izmantot aprikojumu.

E-markéjums

Stierice ir elektroniski markéta ar sertifikacijas informaciju. Lai pieklatu
elektroniskajam markgjumam, ladzu, izvélieties

lestatijumi> Par talruni >Apstiprinajums, vai art izvélieties lestatijumi
un ierakstiet mekléSanas josla "Apstiprinajums”.

Svariga drosibas informacija

SAR 10g robezvertiba: 2,0 W/Kg, SAR vértiba: Galva:0.547 W/Kg,
Kermenis: 1.473 W/Kg (5mm attalums).

SAR 1g robezvertiba: 1,6 W/Kg, SAR vertiba: Galva: 1.04 W/Kg,
Neésajot uz kermena:1.13 W/Kg (10mm attalums).

Bezvadu pieslegvieta: 1.15 W/Kg (10mm attalums).

Temperatira: 0 °C - 40 °C
Uzstadiet adapteru ierfces tuvuma, viegli pieejama vieta.

Modelis: M1805D1SG
1805 nozimé, ka produkts laists tirgti 2018. gada maija

Xiaomi Communications Co., Ltd.
Zimols: Ml Modelis: M1805D1SG
Visas tiesibas aizsargatas — Xiaomi Inc. | I"ll !!JLLL!!!LLIUHIJ




Taname, et valisite Mi A2 Lite’i

Vajutage seadme sisse lulitamiseks pikalt toitenupule.
Jargige seadme seadistamiseks ekraanil olevaid instruktsioone.

Lisainfo saamiseks
Kulastage meie ametlikku veebilehte: www.mi.com

Android One

Nutikas, turvaline ja lihtsalt uskumatu.

Oelge enda uue Mi A2 Lite'i abil tere Android One
operatsioonististeemile.

Google’i varskeim Al tehnoloogia on sisse-ehitatud

ning koigele lisaks on seadmes ka uusimad turvaelemendid
ja lihtne kasutajaliides.

Android One on ettevotte Google LLC kaubamark.

SIM Kaardi pesad

Nano-SIM

Duaal-SIMist:

Uheaegselt ei saa kasutada kahte 4G vérku.
Kui kasutatakse kahte SIM kaarti pakub tks SIM 4G/3G/2G
vorku ja teine pakub 3G/2G vorku.



Kaidelge seda toodet digesti. See marge viitab, et toodet ei tohiks EL
territooriumil &ra visata koos muude olmejaatmetega.
ﬁ Et ennetada kontrollimata jaatmekaitlusest tulenevat véimalikku kahju
keskkonnale vi inimtervisele, andke toode materjaliressursside
mmmmm  j8tkusuutlikuse edendamiseks taaskasutusse.
Seadme ohutuks taaskasutamiseks kasutage palun tagastus- ja kogumisstisteemi
voi votke Uhendust edasimuilijaga, kust seade algselt osteti.
Keskkonnadeklaratsiooni vaadake jargmiselt lingilt:
http://www.mi.com/en/about/environment/

ETTEVAATUST

PLAHVATUSOHT KUI AKU ASENDATAKSE VALE TUUPI AKUGA.
VISAKE KASUTATUD AKU ARA VASTAVALT JUHISTELE.

Voimaliku kuulmiskahjustuse véltimiseks arge kuulake pikal
ajaperioodil korgel helitasemel.

Olulisema turvalisust puudutava teabe leiate kasutusjuhendist jargmisel aadressil:
http://www.mi.com/en/certification/

Oluline ohutusinfo

Lugege enne seadme kasutamist kogu turvalisust puudutavat teavet.
Heakskiitmata kaablite, toiteadapterite véi akude kasutamine vaib pohjustada
tulekahju, plahvatuse voi tekitada muu riski.

Seadmega Uhilduvad vaid heakskiidetud tarvikud. Seadme kasutamise
temperatuurivahemik on 0°C ~ 40°C. Seadme kasutamine valjaspool ettenéhtud
temperatuurivahemikku voib seadet kahjustada.

Kui Teie seadmel on sisseehitatud aku, ei tohi seda ise asendada, sest sedasi
voite kahjustada akut voi seadet

Kasutage seadme laadimiseks ainult komplekti kuuluvat voi heakskiidetud kaablit
ja toiteadapterit. Muude adapterite kasutamine véin pohjustada elektriléogi,
elektriSoki ja kahjustada seadet voi adapterit.

Parast laadimist tuleb adapter seadme ja seinakontakti kiljest lahti Uthendada.
Seadet ei tohi laadida pikemalt kui 12 tundi.

Aku tuleb asendada voi korvaldada kodumajapidamisjaatmetest eraldi.

Aku vale kasitlemine voib pohjustada tulekahju voi plahvatuse. Seade, aku ja
tarvikud tuleb korvaldada vastavalt kohalikele nduetele.

Akut ei tohi votta osadeks, porutada, muljuda véi pdletada.

Deformeerunud aku kasutamine tuleb viivitamatult I5petada.

- Akut ei tohi lasta lUhisesse, sest see voib pohjustada tlekuumenemise,
poletushaavu voi teisi vigastusi.

- Akut ei tohi jatta kérge temperatuuriga keskkonda. Ulekuumenemine véib
pohjustada plahvatuse.

- Akut ei tohi votta osadeks, porutada voi muljuda, sest see voib pohjustada lekke,
Ulekuumenemise voi plahvatuse.

- Akut ei tohi poletada, sest see voib pohjustada tulekahju voi plahvatuse.

- Deformeerunud aku kasutamine tuleb viivitamatult I5petada.

Seade tuleb hoida kuivas.

Arge proovige seadet ise remontida. Kui seadme méni osa ei té6ta korrektselt,
votke tihendust Mi klienditoega voi viige seade heakskiidetud hoolduskeskusesse.
Teised seadmed tuleb Uhendada vastavalt nende kasutusjuhenditele.
Seadmega ei tohi ihendada Uhildumatuid seadmeid.
Vahelduvvooluadapteri/alalisvooluadapteri kasutamiseks tuleb seinakontakt
paigaldada seadmete lahedusse ja see peab olema lihtsasti ligipaasetav.



A Ohutusalased ettevaatusabindud

- Jargige kehtivaid digusakte ja maaruseid. Telefoni ei tohi kasutada jargmistes
keskkondades.

- Telefoni ei tohi kasutada plahvatusohtlikus keskkonnas, sealhulgas tankimisaladel,
laevade siseruumides, kituse- voi kemikaalide transpordialal véi hoiuruumides,
kemikaalide voi osakeste (néiteks tolm voi metallipulbrid) sisaldusega

©huga ruumides. Jargige koiki marke ja lllitage juhtmeta seadmed, nagu naiteks
telefon voi muud raadioseadmed, vélja.

- Telefoni ei tohi kasutada haigla ooteruumis, erakorralise meditsiini voi intensiivravi
osakonnas. Kui Teil on alust arvata, et seade voib hairida Teie meditsiiniseadme
t60d, konsulteerige enda arsti ja seadme tootjaga. Stidamestimulaatori hairimise
véltimiseks hoidke mobiiltelefoni ja stidamestimulaatori vahel vahemalt 15 cm.
Selleks kasutage telefoni stidamestimulaatori vastaspoolel ja arge kandke seda
rinnataskus. Meditsiiniseadmete héirimise vélistamiseks ei tohi telefoni kasutada
kuuldeaparaatide, kohleaarsete implantaadite jms laheduses.

- Jérgige 6husoidukis kehtivaid ohutuseeskirju ja lllitage telefon ndutud ajaks vélja.
- Séiduki juhtimise ajal kasutage telefoni vastavalt kehtivatele

Sigusaktidele ja méaéarustele.

- Véalgutabamuste valtimiseks arge kasutage telefoni dikesetormi ajal valitingimustes.
- Laadimise ajal ei tohi telefoniga helistada.

- Telefoni ei tohi kasutada niisketes ruumides, nagu néiteks vannitoad.

See voib pohjustada elektriSoki, vigastuse, tulekahju ja kahjustada laadijat.

- Jérgige koiki reegleid, mis piiravad mobiiltelefoni kasutamist eriolukorras

ja asjakohases keskkonnas.

Turvalisuse teavitus

Kasutage telefoni operatsioonististeemi varskendamiseks seadme
tarkvaravérskenduse funktsiooni voi kilastage meie heakskiidetud hoolduskeskust.
Tarkvara muul viisil varskendamine voib kahjustada seadet voi viia andmete
kaotuseni, turvalisuse probleemideni ja teiste ohtudeni.

EL regulatsioonid

RED vastavusdeklaratsioon

Meie, Xiaomi Communications Co., Ltd.

Kéesolevaga, Xiaomi Communication Co., Ltd deklareerib, et see
GSM/GPRS/EDGE/UMTS/LTE Bluetoothi ja Wi-Fi'ga M1805D1SG digitaalne
mobiiltelefon on vastavuses RE Direktiivi 2014/53/EU kohustuslike nduete ning
muude oluliste eeskirjadega.

ELi vastavusdeklaratsiooni téielik tekst on leitav aadressilt
www.mi.com/en/certification

Kehal kantava SAR testimine on teostatud eraldusvahemaaga 5 mm.

Kui seadet kantakse keha kiljies, peab see asetsema kehast vahemalt sellel
kaugusel, et olla vastavuses raadiosageduse méju reeglitega.

Kui te ei kasuta heaks kiidetud tarvikut, siis veenduge, et mistahes toodet
kasutades on see metalllivaba ning asetab telefoni kehast véhemalt viidatud
vahemaa kaugusele.
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Oigusinfo

Seda seadet voib kasutada koigis EL likmesriikides. Jérgige seadme kasutamise
kohas kehtivaid riiklikke ja kohalikke regulatsioone. Seda seadet voib kasutada
ainult siseruumides, kui kastutatakse sagedusvahemikke 5150to 5350Mhz
jargmistes riikides:
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Veenduge, et toiteadapter vastab IEC60950-1/EN60950-1 klausli 2.5 nduetele
ning see on riiklike voi kohalike standardite jargi testitud ning heaks kiidetud.

The Rainbow City of China Resources, NO.68, Qinghe Middle Street,
Haidiani piirkond, Peking, Hiina 100085

Sagedusribad ja toide

See mobiiltelefon pakub jargnevaid EL piirkonna sagedusribasid,
mille maksimaalne raadiosagedustoide on:

GSM 900: 35 dBm

GSM 1800: 32 dBm

UMTS riba 1/8: 256 dBm

LTE riba 1/3/7/8/20/38/40: 25.7 dBm
Bluetooth20 dBm

Wi-Fi 2.4 GHz: 20 dBm

Wi-Fi 5 GHz: 20 dBm

FCC regulatsioonid

See mobiiltelefon vastab FCC reeglite osale 15. T66 soltub akahest jargnevast
tingimusest: (1) See seade ei tohi pohjustada kahjulikku interferentsi ja (2) see
seade peab vastu votma mistahes saadud interferentsi, kaasa arvatud
anterferents, mis vib pohjustada ebasoovitavat t66d.

Seda mobiiletelefoni on testitud ning see on vastavuses Klassi B digitaalseadme
piirangutega, mis 1&htuvad FCC Reeglite Osast 15. Need piirangud on loodud
moistliku kaitse tagamiseks kahjuliku interferentsi eest elukohas paigaldamise
korral. See seade loob, kasutab ja voib kiirata raadiosagedusenergiat.

Kui seda ei paigaldata ega kasutata vastavalt reeglitele, voib see pohjustada
raadiosidele kahjulikku maju. Siiski, ei ole garantiid, et interferentsi ei teki
konkreetse paigaldamise ajal. Kui seade pdhjustab raadio- voi
televisioonivastuvétjatele kahjulikku m&ju, mille saab kindlaks maarata seadme
vélja- ja sisselllitamisel, siis soovitatakse kasutajal proovida interferentsi jargmiselt
korrigeerida:

- Poorake vastuvotuantenni voi asetage see mujale.

- Véhendage vahemaad seadme ja vastuvotja vahel.

- Uhendage seade pistikusse, millel on teistsugune vooluring kui sellel,

millega vastuvétja on thendatud.

- Konsulteerige abi saamiseks edasimuiija voi professionaalse

raadio/TV tehnikuga.



Raadiosagedusliku elektromagnetvalja
info (SAR)

Seade vastab valitsuse nouetele, mis on kehtestatud raadiolainetega
kokkupuutumise kohta. Seade on loodud ja toodetud nii, et see ei Uletaks
raadiosagedusliku elektromagnetvélia (RS) kiirguspiirangut. Kokkupuute piirnormi
moGtmiseks juhtmevabadel seadmetel kasutatakse Ghikut, mida nimetatakse
spetsiifiline absorptsiooni maar ehk SAR.

FCC poolt maaratud SAR-i limiit on 1.6W/Kg. Seadet on testitud kehal
kandmise kohta ning see vastab riikliku sideameti poolt kehtestatud
raadiosagedusliku elektromagnetvélia nduetele, kui kasutatakse tarvikut,

mis ei sisalda metalli ning kui seade on kehast vahemalt 1.0 cm kaugusele.
Muude tarvikute kasutamine ei pruugi riikliku sideameti raadiosagedusliku
elektromagnetvélja nduetele vastata. Kui te ei kasuta kehal kantavat tarvikut
ning ei hoia seadet korva juures, asetage telefon vahemalt 1.0 cm kaugusele
kehast, kui seade on sisse lUlitatud.

FCC markus

Muudatused v6i modifikatsioonid, mis ei ole vastutava osapoole poolt heaks
kiidetud, voib kehtetuks muuta kasutaja diguse seda seadet kasutada.

E-silt

See seade on sertifitseerimisteabe alusel mérgistatud elektroonilise mérgendiga.
Juurdepaasuks avage Satted > Telefoni teave > Reguleerivad sildid voi valige
Séte ja sisestage otsinguribale ,Reguleerivad sildid“.

Oluline ohutusinfo

SAR 10g limiit: 2.0 W/Kg, SAR vaartus:

Pea::0.547 W/Kg, pohiosa: 1.473 W/Kg (5mm vahemaa).
SAR 1g limiit: 1.6 W/Kg, SAR vaartus: Pea: 1.04 W/Kg,
kehal kandmisel::1.13 W/Kg (10mm kaugus).

Kuumkoht: 1.15 W/Kg (10mm kaugus).

Temperatuur: 0 °C - 40 °C
Paigaldage adapter seadme lahedale kergesti ligipaasetavasse kohta.

Mudel: M1805D1SG
1805 téhendab, et toode on turule lastud kuupéeval 201805

Xiaomi Communications Co., Ltd.
Kaubamérk: Ml Mudel: M18056D1SG
Kaik digused reserveeritud ettevottele Xiaomi Inc. | I"ll !!JLLL!,!!LL!HIJ




Cnacub6o uyTo Bbibpanu
Bupgeopeructpartop Mi A2
YoepxvBanTe KHOMKY MUTaHUs, YTOObI BKIKOUYMTE YCTPOVCTBO.

CrieflyiiTe VHCTPYKLMSIM Ha 3KpaHe, 4ToGbl HACTPOWTL
BalLe YCTPOCTBO.

Ana nony4vyeHus OOMONHUTENbHON
nHdopmaumu
[MoceTnTb Haw oduLmanbHbIn Be6-caiT: www.mi.com

Android OguH

YMHbIN, 6€30MacHbIN 1 MPOCTO NOTPACAIOLLINI.
Ckaxxu npuseT Android One Ha Baluem Hosom Mi A2 Lite.

B ycTponcTBO BCTpOEHa HoBeiLas TexHonorus Al ot Google.
YCTPONCTBO Tak>ke OCHALLEHO HOBEMLLMMUN CpeacTBamm
6e30MacHOCTU 11 MPOCTBIM B UCMO/b30BaHUMN NHTEP(ENICOM.
Android One sBNsieTCH TOProBoi MapKom

koMnaHum Google LLC.

Cnot SIM-kapThbl

Nano-SIM

O Dual SIM

[ge 4G ceTn He MOryT BbITb MCMOb30BaHbI OAHOBPEMEHHO.
Korpa vicnonbaytotes 2 SIM-kapTbl, 0fiHa U3 HUX Npeanaraet
cBA3b cTaHdapTa 4G/3G/2G, B TO Bpemst Kak Apyrasi CMOXeT
3a[eMCTBOBAaTb TOMbKO CBA3b cTaHdapTa 3G/2G.



YTUnnaupyiTe AaHHbIA NPOAYKT NPaBubHBIM COco6oM. MpucyTcTemre
3TOrO CIIMBONA YKa3bIBAET Ha TO, YTO ATOT MPOAYKT He JO/KEH GbiTb
YTWAN3MPOBAH BMECTE C [IPYrMI GbITOBBIMM OTXOAAMM Ha BCE
Tepputopum EC.

Jins npenoTepaLLieHm s BO3MOXHOTO yiiep6a OKpyaiolLei cpeae

VN 300POBLIO JIIOAEN B PE3YNbTATe HEKOHTPOIMPYEMON YTUM3aLN
OTXO/10B, HEOBXOAMMO YTUNM3NPOBATE [JaHHINA MPOAYKT OTBETCTBEHHO.
Takvm 06pa3oM, Bbl CAESNAETE BKNAM, B 3KONOMMHECKU Ge30nacHoe
NOBTOPHOE VCNO/L30BaHIIE MATEPVANOB.

Y106kl OTNPaBKTL UCMONB30BAHHOE YCTPOMCTBO UCMOSL3YITE CUCTEMbI cHopa

1 BO3BPATOB W/ OBPATUTLCS B TOUKY MPOAAX, B KOTOPOM GbIO MPUOBPETEHO
uspenve.

MoxxanyicTa, NPoMANUTE Mo CReaytoLLIE CCbIIKE AJ151 TOro, YTO Bbl O3HAKOMUTLCS
¢ Jeknapauuen 06 oxpaHe OKpy>xatoLLeih cpefbl:
http://www.mi.com/en/about/environment/

NMPEOOCTEPEXXEHUE

CYLLECTBYET OMACHOCTbL B3PbIBA MNPV YCTAHOBKE BEATAPEV
OPYTOro TUnA. UCMNoOJIb3YUTE BATAPEV COMTTACHO MHCTPYKLIN

Bo n36exame NOBPEXAeHNS CIyxa, He CAyLLIAITe My3biky
Ha BbICOKMX YPOBHSIX FPOMKOCTI B TEYEHUE [J/ITENILHOMO BPEMEHN.

Y10 6bl O3HAKOMUTLCS C BaXKHON MHDOPMaLWM Mo 6e30MacHOCTU, noxanycta
npouvTaiiTe PyKOBOACTBO MO SKCT/lyaTaLym Mo CObIIKE HIDKE:
http://www.mi.com/en/certification/

BakHast HdbopmaLms Mo TeXHNKe 6e30nacHoOCTH

TMpex/ae Yem UCnoNb30BaTh Balle YCTPOVCTBO, MPOYMTANTE BCIO MHOPMALIIO
no 6e3onacHoCTu.

icnonb3oBaHmne HeCaHKLUMOHMPOBaHHbIX Kabenen, 6110K0B NuTaHus nnv 6atapen
MOXET NPUBECTU K BO3HNKHOBEHWIO NOXXapa, B3pblBa UM BbI3BATL APYrMe PUCKU.
VicronbayiiTe TONKO CaHKLMOHMPOBAHHOE 0GOPYAOBaHIIE, COBMECTUMOE

C BalWuM ycTporcToM. [lnanasoH pabounx Temneparyp ycTpoicTsa

o1 0°C fo~40°C. Vcronb3osaHre AaHHOrO YCTPOMCTBA B HapYLUEHWE AvianasoHa
paGoumx TemrnepaTyp MOXET NPYBECTM K NOBPEXEHMIO yCTporicTea. Ecnv satue
YCTPOVICTBO OCHALLEHO BCTPOEHHO BaTapeelt, Bo 13bexaHne noBpexaeHs
6aTapev UM yCTPOICTBA, He MbITaliTeCh CaMOCTOSTESbHO 3aMEeHUTL GaTapero.
TNoazapsikaiiTe 9TO YCTPOMCTBO TOMBKO MPY MOMOLLIV KOMMIEKTYEMbIX

C YCTPOMCTBOM WM CaHKLIMOHVPOBAHHBIX KaBeser 1 CoBbIX afanTepos.
VIcnonb30BaHe Apyrvix CUOBbIX 8iaNTEPOB MOXET MPUBECTU K BOSHIKHOBEHMIO
noXapa, NOPaKEHVIO SMEKTPUHECKIM TOKOM 1 MOBPEX/AEHIO YCTPOMCTBA

v apanTepa.

TNocre 3aBepLUEHVs NOf3aPSIIKY OTCOBMAVHUTE afiaNTep Kak OT YCTPOMCTBa,

TaK W OT PO3ETKM SNEKTPONMUTaHUS. He noasapshkaiiTe yCTPOMCTBO AoMbLue 12 4acos.
Barapesi Jo/KHa GbITb YTUAMBMPOBAHA WV IMKBUAVPOBAHA OTAELHO OT
BbITOBbIX OTXOA0B. HenpaswnbHoe obpallieHre ¢ Gatapeei MOXeT NprBecTn

K BO3HUKHOBEHUIO MOMapa 1 B3pbIBa. Y TUN3MPYATE UMM JMKBAVPYITE
YCTPOICTBO, €ro 6aTapeio U MPYCNOCOBEHUS B COOTBETCTBIM C MECTHBIM
3aKOHOJATENECTBOM.

He pasbuparite 6arapeto Ha HacTu, He NokvraiTe ee n GeperuTte OT yaapoB

v caasvBaHys. B cryyae aechopMaLyin HeMe/IeHHO NPEKPaTITE MCTONb30BaTL
Gatapeto.

- B Lienisix npeaoTepaLLenm st Neperpesa, BO3ropaHus U MpuunHenvst Bpeaa
SKW3HW 1V 300POBbIO, HE 3aKopadviBaiiTe Gatapeto.

- He nomeLLaiTe Gatapeto B BEICOKOTEMMEPATYPHYIO Cpeay. MNeperpes MoXeT
NPUBECTU K B3PbIBY.

- B uensix npeaoTepatLier1s camopaspsiaa, neperpesa Ui 83peisa Garapeu,

He pasbupalite Gatapeio Ha 4acTu, GepervTe ee oT yYAapOB W CAAB/MBAHMS.

- B LieNisix NpeaoTBpaLLEeHmst BOSHVKHOBEHIS N0OXapa U B3pbisa, He
nompxuraite 6arapeto.

- B cnydae aechopmaLyi HeMe/IEHHO NPEKPATIATE CTONb30BaTL GaTapeio.
Bepeub ot Bnaru

He nbiTaiiTec NOUMHITL YCTPONCTBO CaMOCTOSTENbHO. EC/M Kakasi-mmbo YacTb
YCTPOICTBA HE (hYHKLVOHVPYET Hanexatlym 06pasoM, 06paTuTecs B CryxBy
TEXHWHECKOI MOANEPXKM KIMEHTOB Mi Ui nprHecHTe Balle YCTPONCTBO

B YMOJIHOMOYEHHbI CEPBUCHBIA LEHTP.

MopkntoyaiTe apyrvie yCTPOMCTBa B COOTBETCTBAN C UX UHCTPYKLMSMM.

He nopknioyaliTe yCTpOMCTBA, HE COBMECTUMBIE C JaHHbIM YCTPOCTBOM.

[1ns ananTepos C MUTaHNEM OT UCTOYHMKA NEPEMEHHOTO UM NOCTOSIHHOMO ToKa
HEOGXOAVIMO, YTOBI CIAI0BAst PO3ETKA GbiNa YCTaHOB/IEHA PSLIOM C YCTPOVNCTBOM
1 Bblna NerkofoCTynHoM.



A Mepbl MpefoCcToPOXKHOCTA

Mepb! NPeaOCTOPOXHOCTU

- CobJ0aaliTe COOTBETCTBYIOLLNE HOPMATUBHO-NPABOBLIE aKTbI.

He 1cronb3yiiTe Bal CMapTOH B CNIEAYIOLLNX YCTIOBUSIX CPe/bl.

- He ncnoneayiite Batl CMapT(hoH B MOTEHUMAIbHO B3PBIBOOMACHBIX YCTIOBUSIX
Cpefbl, BKIIOHAs PaioHbl 3aMpaBK1 rOPIOYUM, HIXKE YPOBHS Nany6 Ha oaKax,
NYHKTbI MEPEBAIKIA MW XPaHEHNS TOMMBA UM XVIMUKATOB, 30HbI C COAEDaHNeM
B BO3/IyXe XVIMUKATOB W/ TakiX YaCTuL, Kak 3ePHO, MblSlb WM METANINHECKUE
MOPOLUKN. Cﬂe[:lyl;\Te BCEM BbIBELUEHHbIM YC/IOBHbIM 3HaKaMm, yka3blBatoLLMM
OTK/IK0UMTL BECTIPOBO/HbIE YCTPONCTBA, Takue Kak Ball CMapT(hOH U1 MHOe
paavoobopyaoBaHme.

- He ncnonbayinte Batl CMapThOH B OMEPaLMOHHLIX NOMELLEHSX GOSIbHUL,
OTAENEHUSIX PEaHUMALINN 11 UHTEHCUBHOW Tepanin. 4To6b! YGeaMTLCS B TOM,
MOXET JI1 BaLL CMapThOH CO3/iaBaTh NOMEXM /151 (yHKLIMOHMPOBaHWS! BaLLEro
MEMLIMHCKOrO MB[EIAsl, CBSXKUTECH C BaLLMM BPa“{OM U1 NPOU3BOANTENIEM
YCTpOWCTBa. 4TO6bI M36eXaTh BOBMOXHOMO CO3AaHNs NoMex ans
KapAVOCTUMYNSTOPA, COBMIOAANTE MHVMASTBHOE PACCTOSIHIE B 15 CM Mesxay
CMapPTMOHOM 1 KapAOCTUMYSTOPOM. [1151 9TOM Lienv NpuknaabisanTte
CMapPTAOH K yXy, HaXOASLLEMYCS MO IPYryio CTOPOHY OT KapAMOCTUMYNSTOPa,

1 He [lepXuTe ero B HarpyAHoM kapmare. [1ns npeaoTepalLleHns Co3aanms
nomex paboTe MeaNLMHCKOro 060PyA0BaHWS, HE VCNOoMb3yiTe Ball cMapThoH
PSAOM CO C/IYXOBbIMI NPOTE3aMM, KOXTIEAPHBIMI VIMMNIAHTaMM U T. 4.

- Cobniopaiite npasuina obecnedeHuns 6e30MacHOCTU MoneTa BO3ayLUHOro CyaHa
1 NP HeOBXOAVMOCTH OTKSIKOHalTe Balll cMapTgoH Ha BopTy camoneTa.

- Bo Bpems BOX/EHVIS TPAHCNOPTHOrO CPEACTBA VCTONL3YITE Ball CMapThoH

B COOTBETCTBIM C NPUMEHVMBIMU HOPMATVIBHO-MPABOBLIMI aKTaMu,
PeryMpYIOLLVIMI ABXEHNE TPaHCNopTa.

- NSt NpeoTBPALLEHNS NOPaKEHNS MOTHIEN, HE UCTIOMNb3yWATe Ball CMapThoH
Ha y1UE BO BPEMS TPO3bI.

- He ncnonbayiTe Baw cMapTOoH 415 3BOHKOB BO BPEMS NMOA3APSAKN.

- He ncnons3syinTe Balm cMapThOHb! B MECTax C BbICOKUM COAEPXKaHnem Bnaru,
TaKMX Kak BaHHbIE KOMHATbI. OTO MOXET NPUBECTWN K NOPAXKEHWIO 3NEKTPUHECKUM
TOKOM, MPUYMHEHWIO BPEA 3[0P0BbIO, BO3HIKHOBEHIO NOXaPa 11 NOBPEXAEHMIO
3apspHOro ycTpocTaa.

- Cobniopanite Bce Npaswina, 3anpeLuatoLLiyie NCNob30BaHNe MOBUbHBIX
TenedoHOB B 0COBLIX Cy4asix 1 Cpeaax.

MpeaynpexaeHue cuctembl 6e30MacHOCTH

OB6HoBNAITE ONEPALMOHHYIO CUCTEMY BaLLIEro CMapTgOHa, UCMONb3yst
BCTPOEHHOE (DYHKLWIOHAEHOE CPEACTBO MO OBHOB/EHMIO MPOrPaMMHOTO
OBECTEUEHIS, UM NOCETUTE HALLM YTIOSIHOMOYEHHBIE NMYHKTbI OGCIYXXMBaHMS.
OGHOB/IEHIE MPOTPaMMHOTO OGECTIEHEHIAS MYTEM VCTIOSB30BAHNS MHBIX
CPE/CTB MOXET NPUBECTU K NOBPEXAEHMIO YCTPOMCTBA UMM MOTEPE AaHHbIX,
npo6/ieMam 6e30MaCHOCTM 1 UHBIM PYCKaM.

Hopmbl FCC
Oeknapauusa cootsetctemnsa RED

Xiaomi Communications Co., Ltd.

Xiaomi Communications Co., Ltd. 3assnseT, yto atoT GSM/GPRS/EDGE/UMTS/LTE
unchpoBoit MOBIBHBIN TeneoH ¢ Bluetooth n WiFi M1805D1SG cooteeTcTByeT
OCHOBHbIM TPEGOBAHSIM 11 APYVIM COOTBETCTBYIOLLVM MOSIOXKEHNSIM [MpeKTVBL!
2014/53/EC.

C nonHeIM TekcTom EC ieknapaLiyn COOTBETCTBIS MOXKHO O3HAKOMUTLCS

o coblnke www.mi.com/en/certification

TecTuposaHue SAR a9 Tena 6b110 NPoBEeAEHO Ha PacCcTosHME 5 MM.
YCTPOMCTBO AOMKHO BbITh PACMONOXEHO, MO KpaHel Mepe, Ha Takoe
paccTosHWe OT Tena, NPy KOTOPOM ByayT cobntoaaTLCs TPEGOBaHUS

K PayioHacTOTHOMY OG/YHEHIO MPU SKCMTyaTaLuv Bo3ne Tena.

EC/ Bbl UCMIONB3yeTe He CepTUMMLIPOBaHHbIV aKceccyap, yoeauTech,

YTO 3TO UBAE/IME HE COABPXKMT METasINa 1 4TO TenethoH HaxoauUTCs

Ha yKasaHHOM PacCTOsHUN OT Tesa.
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lOpugunuyeckas nucpopmaums

3T0 YCTPOMCTBO MOXET SKCMyaTUPOBATLCS BO BCEX rOCYAapcTBax-uneHax EC.
CoBriofaloT HaLMOHasIbHbIE 11 MECTHbIE NPaBIANA, FAe YCTPOCTBO UCMOML3YeTCs.
[laHHOE YCTPOWCTBO OrpaHmnyero Ans UCNob30BaHUS UCKOHYUTENBHO BHYTPM
nomeLLeHnin, paboTas Ha yacTotax ot 5150 4o 5350 Mru, B Crieayiowyx CTpaHax:
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Y6eMTeCh, HYTO UCNONb3YeMbIl afanTep N TaHNs OTBeYaeT TPEGOBaHISIM

n.2.5 IEC60950-1/EN60950-1 v 6bln UcnbiTaH 1 0fobpeH

COrNACHO HALMOHABHBIM VM MECTHBIM CTaHAapTaM.

MpounssopuTens:

Rainbow City of China Resources, NO.68, Qinghe Middle Street, Haidian District,
MexuH, Kntaid 100085

YacToTHble gmanasoHbl U MOLWHOCTb

[aHHbIn MOBMNBHBIV TenedoH obecneymBaeT CBA3b Ha CeyIOLLVX YaCTOTHBIX
[AvanasoHax Tosko B EC, MakcumasbHas payoHacToTHas MOLLIHOCTb:

GSM 900: 35 gbm

GSM 1800: 32 gbm

Yactora UMTS 1/8: 25 nbm

YacTota LTE 1/3/7/8/20/38/40: 25.7 nbm
Bluetooth20 nbm

Wi-Fi 2.4 GHz: 20 pbm

Wi-Fi 5 GHz: 20 pbm

Hopmbl FCC

BT1OT MOBWBHBIN TenedoH cootBeTcTByeT HacTh 15 Mpasun FCC.
OKennyarauys yCTPONCTBa paspetLieHa Npy CoGMIOAEHNN CEAYIOLLVX YCOBIAN:
(1) YCTPOICTBO He [OMKHO BbI3blBaTL HEAOMYCTUMbIE MOMEX, U (2) faHHoe
YCTPOMCTBO AOMKHO NMPUHUMATL 106kl MOMEXU, BKIOHAs MOMEXN,

KOTOPbIE MOTYT BbI3BaTL cBov B paboTe.

[laHHoe 060py0BaHYie GbIN0 MPOTECTUPOBAHO U MPY3HAHO COOTBETCTBYIOLLVIM
HopMaTViBaMm ANst LMPOBLIX YCTPOMCTB Kiacca B, B COOTBETCTBAM C YacTbio

15 Mpaeun FCC. 3T HopmaTuBbl paspaboTaHbl A1 06ecneyeHnst Hapiexallen
3aLLUTLI OT BPEAHBIX MOMEX B XXWSbIX MOMeLLEeHUsX. JaHHoe 06opyaoBaHm e
reHepUpyeT, UCMNOMb3YET U MOXET 13ly4aTh PaVoHaCTOTHYIO SHEPIUIO 1,

B C/ly4ae HerpaBu/IbHOM HACTPOMKY UM YCTaHOBKY, MOXET CO3/iaBaTb
HEZ0MyCTVMBbIE MOMEXV N1 PAAKOCBS3N. OfIHAKO HET HUKAKOM rapaHTu,

YTO MOMEXM HE BO3HUKHYT B KOHKDETHOW YCTAHOBKE EC/IM AAHHOE 0GOPYyAOBaHMe
CO3/aeT NOMEXM [i/151 PAAVIO VIV TENEBUSMOHHBIX CUHAIOB, YTO MOXHO
ONPEAEUTL MYTEM BbIKIIOHEHVIS 1 BKIIKOHEHUS 0BOPYLOBaHYS, MOS530BATENO
PEKOMEH/YETCS MOMbITATECS YCTPAHUTL MOMEXV OAHAM UM HECKONBKIMM

13 CNeayioLLmX CrnocoGos:

- MepeopUeHTVIPYITE NN NEPECTaBETE MPVEMHYIO aHTEHHY.

- YBE/MYLTE PACCTOSIHNE MEX/Y YCTPONCTBOM 1 MPUEMHIKOM.

- MopkuiounTe 060pyaOBaHME K PO3ETKE B LMW, OT/IMHYHOM OT TOW,

K KOTOPOW MOAKIIKOHEH NPUEMHIK.

- OBpaTtnTech 3a NOMOLLIO K MPOAABLY WM CrieumanicTy no paavio/TB.



NHdoopmauma o pagmoyacToTHOM
o6nyuyeHuu (SAR)

[laHHOe YCTPOICTBO Y/0B/ETBOPSIET TPEGOBAHYIS NPABUTESNLCTBA MO
OrpaHNYeHMIO BO3ABICTBIS PaJMIOBOSH. STO YCTPOMCTBO CNPOEKTUPOBAHO

W W3roTOBJIEHO TakUM 06Pa3oMm, HTO NPeaAesbHbIe YPOBHI 06yHeHms
pagroHacToTHo (PYH) aHeprueit He HapyLaioTcs. HopMbl BO3AENCTBIS

A5t 6ECMPOBOAHONO YCTPOVCTBA OMPEAENSIOTCS YAEbHBIM KOI(DHULIMEHTOM
nornoLeHns, nnn SAR.

Mpepen SAR, onpepenenHbit B FCC aensietcs 1.6BT/kr. O10T nprop

Bbln NPOTECTUPOBaH ¥ COOTBETCTBYET TPebosaHmam FCC K 06y4eHnio
PavIoHaCTOTHO SHEPrUei NS UCMONb30BaHYIS C aKCECCyapamm, KOTopble

He COAEPaT MeTanNa 1 I0/KeH BbiTb PACMONOMXEH Ha PACCTOSHUN

He MeHee 1.0 CM OT Tena. VIcronb30BaHe Apyrvix akCeccyapos He rapaHTUpyeT
cooTeeTcTBME € TpeboBaHuaMn FCC k 061yHeHNIo paavioHacTOTHOM 3Hepruei.
Ecin Bbl He MCMONb3yeTe aKCeCCyaphl, HOCUMbIE BOSE TeNa, U He AepXKuTe
YCTPOIICTBO OKOJI0 YXa, PACrioNIOXUTE TenetoH Ha PACCTOSHUM He MeHee 1,5 CM
OT BalLIero Ye/I0BeKa, Korfa yCTPONCTBO BKIIKOHEHO.

MpumeuaHne FCC

VamereHns nnn Moandvikaumv, He ono6peHHbIe CTOPOHON, OTBETCTBEHHON
3a ofecreveHrie COOTBETCTBMS, MOTYT NPUBECTM K JIMLLIEHMIO NPaBa Mosb30BaHUs
[laHHbIM YCTPONCTBOM.

E-aTukeTtka

Y I2HHOTO YCTPOVCTBA CYLLECTBYET SMIEKTPOHHAS MapPKUPOBKa

C cepTUdVKaLMOHHOM MHopMaLmeit. [Ins nonyqeHus K Hemy focTyna
Bbl6epwuTe "Hactporku" > "O TeneoHe" > "HopmatunsHas Mapkuposka” unm
BbibepyTe "HacTpoiika", 3atem seeavTe "HopmaTtyiBHas Mapkuposka”

B NOWCKOBYIO CTPOKY.

Ba)kHas nHdoopmauumsa

rno TexHuke 6esonacHocTun

YposeHb SAR 10g: 2.0 W/kr, 3HadeHne SAR: [1nsa ronosbl:0.547 W/kr,
Ot Tena: 1.527 W/kr (pacctosiHue 5 Mm).

YposeHb SAR 1r: 1.6 W/kr, 3HadeHre SAR: Onsa ronosbl: 1.04 W/kr,
[ns tena:1.13 W/Kr (paccTosiHie 5 Mm).

[opsivas Touka: 1.375 W/kr (paccTosiHie 10 Mm).

Pa6ouas Temnepatypa: 0 °C - 40 °C
YcTaHoBUTE afanTtep PSAoM C YCTPOUCTBOM B IErKOAOCTYMHOM NONOXKEHNN.

Mopgens: M1805D1SG
1805 ykauTe AaTy BBeAEHVs NpofyKTa Ha pbiHOK 201805

Xiaomi Communications Co., Ltd.
ToBapHbIi 3Hak: MI mopens : M1805D1SG Il "|
Bce npasa npuHagnexar KoMnaHum Xiaomi Inc.
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